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EN SWING ES MECEDORA FR BALANCELLE
= Narrow frame for easy mobility around the house with = La estructura compacta facilita su desplazamiento por la casa = Petite structure facile a transporter partout dans la maison, avec
incorporated handle and wheels gracias al asay a las ruedas incorporadas poignée et roues
» GentleTouch™ control pad plays 16 melodies, 4 nature sounds, » El panel de control GentleTouch™ reproduce 16 melodias, = Pavé tactile GentleTouch™ reproduisant16 mélodies, ' sons nature,
and white noise 4 sonidos de la naturaleza y ruido blanco et bruit blanc
= Mobile with 2 toys and projects a light show = El mévil incluye 2 juguetes y proyecta un espectaculo de luces = Mobile avec 2 jouets et spectacle lumineux
» Cozy Van™ character insert converts to tummy time mat - Van™ acogedor se convierte en un tapete para el tiempo = Housse avec motifs Van™ confortable convertible en tapis de
= USB cord included - no need for batteries boca abajo jeux au sol
(wall adaptor not included) = Cable USB incluido, no necesita baterias = Avec cordon USB -pas besoin de piles
- For ages 0-9 months, or up to 20 pounds, whichever comes first = El columpio tiene 5 velocidades con 3 opciones de temporizador = Modes de balancement avec 5 vitesses et 3 programmes temps
, , _ _ , = Para bebés de 0 a 9 meses, o hasta 6 kilos, lo que ocurra primero = Pour enfants de 0 a 9 mois, ou jusqu'a 9kgs grand maximum
Use from birth until the child can sit unassisted. .
WARNING: Do not use this product once your child can sit up unaided or weighs more Se puede usar desde el nacimiento hasta que el nifo se pueda sentar sin ayuda. A utiliser depuis la naissance jusquau moment ou I'enfant peut s'asseoir sans aide.
than 9 kg. ADVERTENCIA: No utilice este producto si el nifio puede permanecer sentado por si solo AVERTISSEMENT : Ne pas utiliser ce produit si votre enfant peut tenir assis tout seul
WARNING: Never let the child sleep in this product. 0 pesa mas de 9 Kg. ousilpeseplusdedkg. : :
IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before giving product to child. Retain ADVERTENCIA: Nunca deje que el nino duerma sobre este producto. AVERTISSEMENT : Ne [aissez jamais l'enfant dormir dans cet article.
this package and instruction sheet for future reference. It contains important IMPORTANTE: Retire toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al IMPORTANT : Retirer 'ensemble de l'emballage et toutes les agrafes avant de
information. For single family use only. As an ongoing process, we are constantly nino. Conserve esta hoja de instrucciones y la envoltura para referencia futura. remettre le produit a l'enfant. Veuillez conserver cet emballage et la notice afin de
improving and updating our products. Pictures on this package may sometimes differ Contiene informacién importante. Para uso familiar inicamente. Como parte de un pouvoir les consulter ultérieurement. Il contient des informations importantes.Pour
from the product enclosed. proceso continuo, mejoramos y actualizamos constantemente nuestros productos. A un usage familial uniquement. Dans le cadre d’un processus continu, nous
CAUTION: Contains small parts - adult assembly required. Tools required - Phillips head veces, lasimagenes de este paquete pueden ser diferentes del producto que se améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations figurant sur
screwdriver (Not Included). encuentra en el interior. cet emballage peuvent parfois différer du prqdwt’qu ilcontient. ]
REQUIRES 5V/1A USB A WALL ADAPTOR (NOT INCLUDED). PRECAUCION: Contiene piezas pequefias; se requiere el armado por parte de un adulto. ATTENTION : Contient des piéces de petite taille : 'assemblage doit étre effectué par
WARNING: This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitized individuals. Herramientas requeridas: destornillador Phillips (no incluido). un adulte. Outils nécessaires: tournevis cruciforme (non inclus). Piles non fournies.
REQUIERE UN ADAPTADOR DE PARED CON USB DE 5V/1A (NO INCLUIDO). FONCTIONNE AVEC1 CHARGEUR SECTEUR USB 5V 1A (NON FOURNI).
ADVERTENCIA: Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en AVERTISSEMENT : Ce jouet produit des clignotements lumineux qui peuvent
personas sensibles. déclencher des crises d'épilepsiechez les personnes sensibles.
DE SCHAUKEL PL HUSTAWKA IT ALTALENA
= Schmaler Rahmen fur leichte Mobilitat im Haus mit integriertem = Waska rama utatwiajgca przemieszczanie dzigki wbudowanym kétkom = Telaio stretto per una facile mobilita in tutta la casa con
Griff und Radern i uchwytowi maniglia e ruote incorporate
= GentleTouch™ Kontrollpad spielt16 Melodien, 4 Naturklange und = Panel sterowania GentleTouch™ odtwarza16 melodii, 4 dzwigki natury = |l tastierino GentleTouch™ riproduce 16 melodie, 4 suoni della
weiBes Rauschen i biaty szum natura e rumore bianco
= Mobile mit 2 Spielzeugen, das eine Lichtshow projiziert = Karuzela z 2 zabawkami i pokazem Swietlnym = Giostrina con 2 giocattoli e proiezione di spettacolo di luci

= Van™ lasst sich in eine Bauchzeitmatte verwandeln = Wktadka z postacig Van™ przeksztatca sie w mate do zabawy na - Linserto del personaggio Il simpatico Van™ si trasforma in
= USB-Kabel inklusive - keine Batterien erforderlich (Netzadapter brzuszku un tappetino per il gioco a pancia in giu
nicht enthalten) - Wzestawie przewdd USB - nie wymaga baterii (zasilacz sieciowy nie = Cavo USB incluso: non servono batterie (adattatore a muro
- Schaukel mit 5 Geschwindigkeiten und 3 Timer-Optionen jest dotgczony) non incluso)
- Fiir Kinder von 0-9 Monaten oder bis zu 9kg, je nachdem, was = Hustawka posiada 5 predkosci z 3 opcjami czasowymi = Dondolo con 5 velocita e 3 opzioni di timer

zuerst eintritt = Dla dzieci w wieku 0-9 miesigcy lub o masie ciata do 20 kg, w = Per eta dai 0 ai 9 mesi, o fino a 9 kg, a seconda della condizione
Verwenden Sie diesen Artikel ab der Geburt bitte nur solange, bis Ihr Kind ohne fremde zaleznosci od tego, co nastapi wezesniej che si verifica per prima
Hilfe sitzen kann. _ , ) Do uzytku od urodzenia do momentu, gdy dziecko potrafi samodzielnie siedziec. Usare dalla nascita finché il bambino € in grado di stare seduto eretto senza aiuto.
WARNUNG: Dieses Produkt nichtt mehr verwenden, sobald Ihr Kind ohne Unterstitzung OSTRZEZENIE: Nie korzystaé z produktu jezeli dziecko jest w stanie samodzielnie ATTENZIONE: Non usare questo prodotto quando il tuo bambino & in grado di stare
sitzen kann oder mehrals 9 kgwiegt, siedzieé |ub waga dziecka przekracza 9 kg. seduto da solo o pesa pili di 9 kg
WARNUNG: Lassen Sie lhr Kind niemals in diesem Produkt schlafen. OSTRZEZENIE: Nigdy nie pozwalac dziecku spaé w tym produkcie. ATTENZIONE: Non lasciare mai dormire il bambino allinterno di questo prodotto.
WICHTIG: Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungselemente, WAZNE: Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usunaé wszystkie elementy IMPORTANTE: togliere tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il
bevor das Produkt von Kindern verwendet wird. Verpackung und Anleitungsblatt bitte zur opakowania i elementy mocujace. Opakowanie i instrukcje nalezy zachowac na prodotto al bambino. Conservare la confezione e il foglio delle istruzioni per
spateren Bezugnahme aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Nur innerhalb przysztos¢. Zawiera ono wazne informacje. Produkt przeznaczony jest wytacznie do riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. | nostri prodotti sono soggetti
an unseren Produkten vor. Es kann manchmal vorkommen, dass die Abbildungen auf ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami volte risultare diverse dal prodotto contenuto allinterno. Esclusivamente a uso
dieser Verpackung von den darin befindlichen Produkten abweichen. r62nié sie od zataczonego produktu. mono-familiare.
VORSICHT: Enthalt Kleinteile - muss von einem Erwachsenen zusammengebaut werden. UWAGA: Zawiera mate czesci - wymagany montaz przez osobe dorosta. Wymagane ATTENZIONE: contiene parti di piccole dimensioni, quindi il montaggio deve essere
Benatigte Werkzeuge - Kreuzschlitzschraubenzieher (nicht im Lieferumfang enthalten). narzedzia - rubokret krzyzakowy (nie wehodzi w sktad zestawu). effettuato da un adulto. Attrezzi necessari: cacciavite con testa a croce (non
BENOTIGT EIN SV/1A USB-A-NETZTEIL (NICHT INKLUSIVE). WYMAGA ZASILACZA SCIENNEGO 5V/1A USB A (NIE WCHODZI W SKEAD ZESTAWU). incluso).
ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei sensibilisierten Personen OSTRZEZENIE: Ta zabawka emituje btyski $wiatfa, ktore u wrazliwych osob moga RICHIEDE UN ADATTATORE USB A MURO 5V/1A (NON INCLUSO).
epileptische Anfalle auslosen konnen. wywotac atak epilepsji. AVVERTENZA: il giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crisi
epilettiche nei soggetti sensibili.
NL SCHOMMEL PT BALANGO cS HOUPACKA
= Smal frame voor eenvoudige verplaatsing rondom het huis met = A estrutura estreita para facilitar a mobilidade pela casa com = Uzky rdm pro snadny pohyb po domé s integrovanou
ingebouwde handgreep en wielen pega e rodas incorporadas rukojeti a kolecky
= GentleTouch™ bedieningspad speelt16 melodieén, = 0 painel de controlo GentleTouch™ reproduz16 melodias, 4 sons = Ovladaci panel GentleTouch™ prehrava16 melodii, 4 prirodni
4 natuurgeluiden en witte ruis da natureza e ruido branco zvuky a bily Sum
= Mobiel met 2 speeltjes en projecteert een lichtshow = Mével com 2 brinquedos e projecta um espetaculo de luzes = Koloto€ se 2 hrackami a svételnou projekci
= Van™ karakter inzetstuk verandert in een buikligmat - Ainsercao de personagens Van™ torna-se um tapete para = Vlozka s postavickou Van™ se pfeméni na podlozku na
- Inclusief USB-kabel - geen batterijen nodig (muuradapter niet atividades de barriga para baixo bFisko
inbegrepen) = Cabo USB incluido - nao necessita de pilhas (adaptador de parede = USB kabel je soucasti baleni - neni treba baterii (sitovy
= Voor leeftijd 0-9 maanden of tot 9,07 kg, wat het eerst komt = 0 baloico tem 5 velocidades com 3 opc¢oes de temporizador = Houpacka ma 5 rychlosti se 3 moznostmi ¢asovace
: : = Para idades entre 0s 0 e os 9 meses, ou até 20 libras, o que = Pro déti od 0 do 9 mésict nebo do 9 kg - podle toho, co
12 ghettzr;wgg Zvi?F::.de geboorte tot aan het moment dat het kind zonder hulp acorrer primeiro Tastane dFive
WAARSCHUWING: Gebruik dit product niet meer als uw kind zonder hulp rechtop kan Para utilizar desde o nascimento até que a crianca consiga sentar-se sem ajuda. Pouzivejte od narozeni, dokud dité nedokaze sedét bez pomoci.
zitten of als het meer dan 9 kg (20 Ib) weegt. ADVERTENCIA: Nao utilize este produto quando a crianga conseguir sentar-se sem UPOZORNENI: NepouZivejte tento vyrobek, pokud vase dité umi sedét bez pomoci
WAARSCHUWING: I.gat het kind noo[t indit prod_uct slapen. ' ajuda ou pesar mais de 9 kg. nebo vazi vice nez 9 kg.
BELANGRIJK: Verwijder alle verpakkings- en sluitmaterialen voordat u dit product ADVERTENCIA: Nunca permita que a crianca adormeca neste produto. UPOZORNENI: Nikdy nenechévejte dit& usnout v tomto vyrobku.
aan het kind geeft. Bewaar deze verpakking en de gebruiksaanwijzing voor later IMPORTANTE: Remova todos os elementos de embalagem e fixadores antes de DULEZITE: Pred predanim vyrobku ditéti odstrarite véechny obaly a bezpeénostni
gebruik. Deze bevat belangrijke informatie. Alleen voor gebruik door één gezin. Wij entregar o produto a crianga. Guarde esta embalagem e a ficha de instrugdes para prvky. Uschovejte si toto baleni a ndvod k pouZiti pro budouci pouziti. Obsahuje
verbeteren en vernieuwen onze producten continu. Afbeeldingen op deze consulta futura. Inclui informacao importante. Para utilizacao exclusiva por uma ddlezité informace. Pouze pro jednu rodinu. Nage produkty neustéle vylepSujeme a
verpakking kunnen soms afwijken van het bijgevoegde product. _ familia. Melhoramos e atualizamos constantemente os nossos produtos como parte aktualizujeme. Obrazky na tomto obalu se mohou liit od skuteéného vyrobku.
LET OP: Bevat kleine onderdelen: vereist montage door een volwassene. Vereist de um processo continuo. As imagens nesta embalagem podem diferir UPOZORNENI: Obsahuje malé &asti - nutnd montaz dospélym. Potiebné néradi -
gereedschap: kruisschroevendraaier (niet inbegrepen). ocasionalmente do produto no seu interior. kFizovy Sroubovék (nenisouddstibalen).
5V/1A USB A MUURADAPTER VEREIST (NIET MEEGELEVERD) . ATENCAQ: Contém pecas pequenas - montagem por um adulto necesséria. VYZADUJE 5V/1A USB A SITOVY ADAPTER (NENI SOUCASTI BALENI) .
WAARSCEU“Q_NG: Dit spee(lj_gogd PrOdUCGI?rtﬁltSQD die epilepsie kunnen Ferramentas necessarias - Chave Philips (ndo incluiday). VAROVAN: Tato hragka vytvafi zablesky, které mohou u citlivych jedincd vyvolat
veroorzaken b personen dle dadr gevoelg voor 2. ADAPTADOR DE 5V/1A USB A NECESSARIO (NAO INCLUIDO) epileptické zichvaty.
AVISO: Este brinquedo produz luzes que piscam e que podem provocar epilepsia em
pessoas sensiveis.
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Cet appareil KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488
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Patent: http://www.kids2.com/patents R.F.C.: KIM030627DY7. EDAD RECOMENDADA: DE 0+ MESES EN ADELANTE. CARACTERISTICAS ELECTRICAS: REQUIERE UN ADAPTADOR DE PARED
CON USB DE 5V/1A (NO INCLUIDO). LEER INSTRUCCIONES DE ADVERTENCIA O PRECAUCION E INSTRUCCIONES DE CUIDADO 0 USO, QUE VIENE EN EL
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A PO This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 1) this device
GROSSWT. RECYCLEZ B UL GRS R EC L ETERE _m?y ?ot causEhh?:rmful interfer%nce, adnd 2) tl]ci_s de&/%l\?I?I?SSt3a(chﬁR|tMaBméiBn)terference received, including
GW.__ |B/LB,LBLBLB,LB LB, LB,LB,LB,LB,LB Adresses sur quefairedemesdechets.fr interference that may cause undesired operation. - -
Cet appareil est conforme a Iarticle 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux conditions
N.W. LB LB, LB, LB LB, LB LB, LB, LB LB, LB, LB suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d’interférences nuisibles, et 2) ce dispositif doit accepter toute
— T e e e V) interférence recue, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable.
(11111)
GW. KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG, KG Donnez ou recyclez \| NG 7Nt ou 4@
vos meubles. . L. . R
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Category: Swing Packaging Prints E,E
Product Name: InLighten™ Soothing Swing - Van™ K &%
Package Designer: Louise Fok ES
Product Manager: XXXXXXXX 100% 75% 50% 25% 10% 3% 2% 1% Color s
Engineer: XXXXXXXX
Languages: XXXXXXXX K
Dimensions: 465 x 265 x 745 mm - ‘ ‘ ‘ ‘ ‘




